Hoja de datos de seguridad
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Fecha de revisioén :
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. LA.

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.3

1.4

Identificador de producto
A. Nombre comercial HYPERBLOOM

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

HyperBloom es una mezcla de sales minerales formulada y
Usos recomendados mezclada en proporciones que garantizan una nutriciéon éptima
para las plantas.

Cualquier uso no especificado en esta seccién o en la seccion
7.3

Sistema de descriptores de uso (REACH) Clasificacién no requerida (IK)

Usos no recomendados

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre de la empresa Terra Aquatica

Direccién 4 Boulevard du Biopole, 32500 Fleurance
Numero de teléfono +33 (0)5 62 06 08 30

Correo electrénico info@terraaquatica.com

Teléfono de emergencia

Servicios médicos / de rescate 061

Bomberos y rescate 085

Policia 091

Linea de emergencia de la UE 112

Centro de Informacién Toxicoldgica ORFILA (INRS) (+) 33 01 45 41 59 59

Centro de informacién toxicoldgica Suroeste (+)33 05 61 77 74 47

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.2

IK. (Clasificacion no requerida) - Segun el Reglamento

Reg. 1272/2008/CLP 1272/2008 (CLP) el producto no se considera peligroso.

Informacién adicional

La ingestién puede causar molestias gastrointestinales con

dolor abdominal, nauseas, vomitos y diarrea. Mientras estos
Peligros para el ser humano productos quimicos permanezcan en solucién acuosa, no

constituyen un peligro por inhalacién.

Contacto con los ojos: Puede causar irritacion ocular.

Peligros para el medio ambiente Ninguno
Riesgos fisicoquimicos Ninguno
Otros peligros Ninguno

Elementos de la etiqueta
De conformidad con el Reg. 1272/2008/CLP y sus adaptaciones

Pictograma de peligro Ninguno
Palabra de peligro Ninguno
Sustancias peligrosas que deben indicarse
en la etiqueta

Declaracién de peligro Ninguno

Ninguno



Declaracién de advertencia

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

Informacion adicional sobre peligros (UE) Ninguno
2.3 Otros peligros Ninguno
3 SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes
3.1 Sustancias No aplicable
3.2 Mezclas HyperBloom

Descripcién

HyperBloom es una mezcla de sales minerales, formulada y
mezclada en proporciones que garantizan una nutriciéon éptima
para las plantas. La naturaleza exacta de las sales y sus
proporciones son un secreto de fabricacién. Sin embargo, se

derivan de :
Sulfato de magnesio, sulfato de potasio

4 SECCION 4. Primeros auxilios

No se conocen incidentes de dafios a personas que hayan utilizado este producto.
No obstante, en caso de duda o si persisten los sintomas, acuda al médico. No administrar nada por via oral a una

persona inconsciente.

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

En caso de contacto con los ojos

En caso de contacto con la piel

En caso de ingestién/aspiracién

En caso de inhalacién

Proteccién de los socorristas

Otros datos

Principales sintomas y efectos, agudos y

4.2
retardados
Indicacion de toda atencion médica y de los
4.3 tratamientos especiales que deban dispensarse

inmediatamente

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

Lavar inmediatamente los ojos, incluso debajo de los
parpados, con abundante agua limpia y clara durante al menos

15 minutos.
Aclarar abundantemente con agua durante al menos 15

minutos. Si la piel esta enrojecida o hinchada, o si persiste la

irritacion, consulte a un médico.
No administre nada por via oral a una persona inconsciente o

con convulsiones. Si una persona ha ingerido este producto y
esta consciente, dele de beber pequefas cantidades de agua
para diluir el producto.

En condiciones normales de uso, la inhalacién es improbable.
En caso de inhalacién, trasladarse al aire libre y, si es
necesario, ayudar a respirar. En caso de dificultad respiratoria,
consultar a un médico lo antes posible.

En funcion del contexto de los primeros auxilios, llevar un
equipo de proteccion adecuado que incluya una mascarilla o
un respirador con filtro. Llevar siempre guantes de proteccion y
mascarilla de reanimaciéon en caso de respiracion artificial.
Lavese bien las manos después de los primeros auxilios. Si su
ropa se contamina con una sustancia quimica durante la
administracién de los primeros auxilios, cambiesela.

Para mas detalles sobre primeros auxilios, incluidos, entre
otros, los efectos mas graves para la salud, el médico puede
consultar al Centro de Informacién Toxicoldgica, linea directa:
véase la seccién 1.4

Sin sintomas conocidos.

Sin datos conocidos

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién adecuados para un incendio
circundante
Medios de extincién inadecuados

El producto no es inflamable. Riesgo de incendio bajo debido a
las caracteristicas de inflamabilidad del producto en
condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y
uso.

Utilice productos quimicos secos, dioxido de carbono, agua
pulverizada (niebla) o espuma.

En caso de incendio, no utilizar: Chorro de agua



5.2

5.3

5.4

Peligros especificos derivados de la sustancia o
la mezcla

Dadas sus caracteristicas de inflamabilidad, el producto no
presenta un riesgo especifico de incendio o explosiéon en
condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y
uso.

Un incendio en los alrededores producira a menudo un espeso
humo negro. La exposicion a los productos de la composicion
puede suponer riesgos para la salud. No respirar el polvo,
vapores o humos liberados por la combustién de los
productos.

Los productos de descomposicién pueden incluir los
siguientes materiales:

Oxidos de nitrégeno

amoniaco

Este producto es tdxico para la vida acuatica. El agua de
incendios contaminada con este producto debe contenerse y
evitarse que entre en un curso de agua o alcantarillado.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas de proteccién en la lucha contra
incendios

Equipo de proteccién adecuado

Otros datos

Aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
la zona préxima al siniestro en caso de incendio. No realizar
ninguna accioén que implique riesgo personal o en ausencia de
formacion adecuada. Mantenga los contenedores alejados del
fuego si puede hacerse sin riesgo. Utilizar agua o
pulverizadores para mantener frios los recipientes expuestos
al fuego.

El producto no es combustible. En caso de incendio en los
alrededores, pueden utilizarse medios de extincién y equipos
de proteccion adecuados para los demas materiales presentes
(ropa de proteccion completa y equipo respiratorio personal),
de conformidad con la norma EN469 para un nivel basico de
proteccién contra incidentes quimicos. Disponer de un minimo
de instalaciones de emergencia o elementos de intervencién
(mantas ignifugas, botiquin, etc.) de conformidad con la
Directiva 89/654/CE.

No aplicable

6 SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

6.1

6.2

6.3
6.3.1

Para el personal que no forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de emergencia

Precauciones relativas al medio ambiente

Métodos y material de contencién y de limpieza
Método de contencién

Garantizar una buena ventilacién.

Utilizar guantes y gafas de proteccién para evitar manchas o
salpicaduras.

En caso de vertido accidental de grandes cantidades, evacuar
a todo el personal y permitir el acceso Gnicamente a personal
formado que lleve el equipo de proteccién individual adecuado

(ver seccién 8).
El personal de emergencia estard equipado con equipos de

proteccién individual apropiados segln la naturaleza del

peligro (ver seccion 8)
Evitar la contaminacion de los desagiies, de las aguas de

surfacia y de las aguas subterraneas. Si occure, informar las
autoridades competentes.

Cobertura de desagiies



6.3.2

6.4

Proceso de limpieza

Informacién complementaria

Referencia a otras secciones

Recoger por medios mecanicos el producto vertido y eliminar
los restos con jets de agua. Prever una ventilacién adecuada
en el drea de derrame. La eliminacion del material
contaminado debe llevarse a cabo de acuerdo con las
disposiciones del punto 13.

No ponga el producto derramado en contacto con materiales
combustibles o incompatibles. El personal encargado de la
limpieza debe llevar un equipo de seguridad para proteger la
piel y los ojos asi como para protegerse de vapores. Se pueden
secar pequeias cantidades de producto con materiales inertes
e incombustibles como la arena o la tierra, o se pueden limpiar
con agua. Estos materiales deben ser colocados en los
contenedores apropiados. No tirar por el desaglie ni por el
sistema de alcantarillado. No tirar ningun residuo.

Recoger los restos en un contenedor identificado: véase el
punto 13 para su eliminacién.

Equipo de proteccién personal: véase la seccion 8.
Consideraciones sobre eliminacion de residuos: véase la
seccion 13.

7.1

7.2

7.3

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacion segura

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas
posibles incompatibilidades

Usos especificos finales

Evitar la formacién de particulas en suspensién y la dispersion
del producto en el aire. Adoptar una ventilaciéon adecuada en
los lugares donde se desarrollan éstas particulas en
suspension.

Mantenerse alejado de las llamas y las chispas. No fumar.
Mantenerse alejado de fuentes de calor y otras fuentes de
incendio. No comer, beber o fumar en las zonas de trabajo.
Lavarse las manos tras cada uso.

Asegurar una ventilacién o extraccion local adecuada.
Almacene lejos de aluminio, alcoholes etoxietilicos, materiales
combustibles, agentes reductores y otros materiales
incompatibles.

Conservar en un lugar fresco y seco. Almacenar el recipiente
en posicion vertical, herméticamente cerrados y en un lugar
seco y bien aireado.

Cierre los recipientes antes y después de cada uso para evitar
fuentes de humedad o calor.

Si posible almacenar en areas con pavimento impermeable.

Sin usos finales particulares.
Buenas practicas: conservar en recipientes cerrados vy
etiquetados. Cerrar los envases antes y después de cada uso
para evitar fuentes de humedad o calor. Almacenar en zonas
con pavimento impermeable.

8.1

8.2
8.2.1

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccién individual

Parametros de control

Controles de la exposicién
Controles técnicos apropiados

No applicable
Respete las buenas practicas de higiene industrial.

Ningun control particular



8.2.2

b)

Medidas de proteccién individual, tales como
equipos de proteccion personal

Proteccion de los ojos/la cara

Proteccién de la piel

Proteccién respiratoria

Proteccién del cuerpo

Controles de exposicién medioambiental

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Utilizar la proteccién individual comercializada de conformidad
con las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 2016, en
caso de ser necesaria.

El equipo de proteccion personal debe adaptarse al riesgo,
mantenerse limpio y conservarse adecuadamente de
conformidad con las disposiciones del cédigo de trabajo.

Es necesario llevar gafas de proteccion conforme a la norma
NF EN166 antes de cualquier manipulaciéon de los productos

para evitar los riesgos de proyeccion.
Manos: Usar guantes protectores adecuados en caso de

contacto prolongado o repetido con el producto para evitar
manchas.

Utilizar los guantes protectores adecuados y resistentes a los
agentes quimicos sequn la norma NF EN374.

Asegurar una ventilacion adecuada, sobre todo en lugares
cerrados. Aparato de proteccion respiratoria no necesario.

Utilizar ropa protectora apropiada si lo considera necesario.
Tras el contacto con el producto, todas las partes del cuerpo
manchadas deben ser lavadas.

Sin datos disponibles. Producto biodegradable.

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Color

Olor

Punto de fusién/punto de congelacion

Punto de ebullicién o punto inicial de ebullicion e
intervalo de ebullicion

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de explosividad

Punto de inflamacién
Temperatura de auto-inflamacion
Temperatura de descomposicién
pH

Viscosidad cinematica
Solubilidad

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico)

Presioén de vapor

Densidad y/o densidad relativa
Densidad de vapor relativa
Caracteristicas de las particulas
Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro fisico

Polvos

Blanca

Sin olor

No determinado

No determinado

No inflamable
No aplicable

No determinado

No determinado

No determinado

3.7

No determinado
Completamente soluble

No determinado

No determinado
1.24

No determinado
No determinado

Ninguna

10.2

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Estable. Sin riesgo particular de reaccién con otros materiales
en condiciones normales de uso.

HyperBloom es estable a temperatura ambiente en envases
cerrados y en condiciones normales de almacenamiento y
manipulacion.

No se puede producir ninguna polimerizacién peligrosa con
ninguno de estos componentes.



10.3  Posibilidad de reacciones peligrosas

10.4  Condiciones que deben evitarse

10.5  Materiales incompatibles

10.6  Productos de descomposicién peligrosos

Sin riesgo de reacciones peligrosas en condiciones normales
de uso y almacenamiento.

Sin condiciones particulares a evitar.
HyperBloom contiene elementos que pueden reaccionar

violentamente si se mezclan con metales activos como el
aluminio. Pueden ocurrir reacciones violentas en contacto con
alcoholes etoxietinilicos.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no deben
producirse productos de descomposicion peligrosos.

11 SECCION 11. Informaci6n toxicolégica

111 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

a) Toxicidad aguda No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
b) Corrosién o irritacion cutaneas No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
c) Lesiones oculares graves o irritacion ocular No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
d) Sensibilizacién respiratoria o cutanea No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
e) Mutagenicidad en células germinales No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
f) Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
9) Toxicidad para la reproduccién No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.

Toxicidad especifica en determinados érganos

h) (STOT)-exposicion unica

i Toxicidad especifica en determinados 6rganos
(STOT)-exposicion repetida

)] Peligro por aspiracion

11.1.5 Informacién sobre posibles vias de exposicién

Ingestion

Inhalacién

Exposicion de la piel
Exposicién ocular
1116 Sintomas relacionados con las caracteristicas
"7 fisicas, quimicas y toxicolégicas
Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos
11.1.7 crénicos producidos por una exposicion a corto y
largo plazo
11.1.8 Efectos interactivos
11.1.9 Ausencia de datos especificos

11.1.10 Mezclas

11111 Informacion sobre la mezcla en relacién con la
" sustancia

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Via de exposicion poco probable en condiciones normales de
uso. Puede causar irritacion del tracto gastrointestinal. La

ingestion puede causar molestias gastrointestinales con dolor
abdominal, nduseas, vomitos y diarrea.

Via de exposicién poco probable en condiciones normales de
uso. No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.
Posible irritacién ligera — lavar con agua.

Posible irritacién ligera — lavar con agua.

Sin sintomas conocidos.

Ningun efecto conocido sobre la salud
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

No se conocen efectos adversos o sintomas derivados de la
exposicién a la mezcla.

11.2 Informacion sobre la mezcla en relacion con la sustancia

11.2.1 Propiedades de alteracion endocrina

12. SECCION 12. Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Sin datos disponibles

No riesgo conocido.



12.2  Persistencia y degradabilidad Sin datos disponibles a nuestro conocimiento.

12.3  Potencial de bioacumulacion Sin datos disponibles a nuestro conocimiento.

Este producto puede ser transportado por filtracién de aguas
12.4  Movilidad en el suelo subterrdneas o  escorrentia  superficial porque es
completamente soluble.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB Sin datos disponibles a nuestro conocimiento.
12.6  Propiedades de alteracion endocrina Sin datos disponibles a nuestro conocimiento.
12.7  Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos ni peligros criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos No vertir en alcantarillas o en cursos de agua.
Desechos: La gestion de los desechos se realiza sin poner en

peligro la salud humana y sin dafiar el medio ambiente, en
especial sin crear un riesgo para el agua, el aire, el suelo, la
faunay la flora.

Reciclar o eliminar conforme a la legislaciéon en vigor,
preferentemente por un recolector o una empresa autorizada.

Eliminacién del producto/del envase : esta prohibido verterlo
en alcantarillas o cursos de agua. Los residuos y los
recipientes vacios deben manipularse y eliminarse de
conformidad con la legislacién local/nacional pertinente en
vigor.

Seguir las disposiciones de la Directiva 2008/98/CE sobre la
gestion de los residuos.

Recuperar tanto producto como sea posible. Seguir la
legislacién local.

Caodigo de la lista de residuos No determinado
14 SECCION 14. Informacién relativa al transporte
14.1 Numero ONU o nimero ID Transporte seguro

Designacion oficial de transporte de las

14.2 Naciones Unidas Transporte seguro
14.3  Clase(s) de peligro para el transporte
ADR Transporte seguro
IMDG Transporte seguro
OACI/IATA Transporte seguro
14.4  Grupo de embalaje Transporte seguro
14.5 Peligros para el medio ambiente Transporte seguro
14.6  Precauciones particulares para los usuarios Transporte seguro

Transporte maritimo a granel con arreglo a los

14.7 instrumentos de la OMI Transporte seguro
LE) SECCION 15. Informacién reglamentaria
15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
) mezcla
El producto no contiene sustancias que puedan clasificarse
Reg. 1272/2008/CE como carcinobgenas. 1 o 2 de acuerdo con el
Req.1272/2008/EC y sus posteriores actualizaciones.
Reg. 830/2015/CE (REACH) No aplicable
Riesgos especiales Ninguno a nuestro conocimiento
15.2  Evaluacién de la seguridad quimica Evaluacion no llevada a cabo

16 SECCION 16. Otros datos
ADR: Acuerdo Europeo sobre el Transporte de Mercancias
Peligrosas por Carretera

NUMERO DE CAS: NGmero del Chemical Abstract Service

16.1 Abreviaturas y siglas



16.2

16.3

16.4

Referencias bibliograficas

Cambios respecto a la version anterior

Fecha de la nueva versién
Fecha de la versién anterior
Versién

Elementos modificados
Nota

EC50: Concentracion que da efecto al 50% de la poblacion de

pryeba.
NUMERO CE: Numero de identificacién en el ESIS (Archivo

Europeo de Sustancias Existentes).
CLP: Reglamento CE 1272/2008

DNEL: Nivel sin efecto calculado

IATA DGR: Reglamento de Transporte de Mercancias
Peligrosas de la Asociacion de Transporte Aéreo Internacional

IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas.

OMI: Organizacién Maritima Internacional

LC50: Concentracion letal al 50%.
LD50: Dosis letal al 50%.

OEL: Nivel de exposicién ocupacional
PBT: Persistente, Bioacumulativo y Téxico segun REACH

PEC: Concentracion Ambiental Prevista

PEL: Nivel de exposicién previsto

PNEC: Concentracion prevista sin efecto

REACH: Reglamento CE 1907/2006

vPvB: Muy persistente y bioacumulativa segin la norma
REACH

Reglamento (CE) 1907/2006 del Parlamento Europeo (REACH)

Reglamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

Reglamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo (I Atp.

CLP)
Reglamento (CE) 453/2010 del Parlamento Europeo

Reglamento (CE) 286/2011 del Parlamento Europeo (Il Atp.
CLP)

INRS - Datos toxicolégicos

Patty - Higiene industrial y toxicologia
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COld 11IVjd Ut uUdluds Ut dStyuliudu cullipie 10s  1eyuisitus
establecidos por el Reglamento (UE) 2020/878 de la Comision,
de 18 de junio de 2020. No exime al usuario de conocer y
aplicar todos los documentos que rigen su actividad. El usuario
es responsable de tomar las precauciones relacionadas con el
uso especifico del producto. Todos los requisitos
reglamentarios mencionados tienen por objeto ayudar al
destinatario a cumplir con sus responsabilidades. Esta lista no
debe considerarse exhaustiva. Esta ficha complementa las
instrucciones técnicas de uso, pero no las sustituye. Esta ficha
de datos de seguridad ha sido elaborada por Terra Aquatica
basdndose en sus conocimientos actuales (fichas de datos de
seguridad de los ingredientes activos recopiladas por el
fabricante y otra bibliografia). La informacién aqui contenida
se basa en nuestro conocimiento del producto en la fecha
indicada. Se facilita de buena fe. Se llama la atencién del
usuario sobre los posibles riesgos que entrafia la utilizacion de

1m nradiiatA nara finan AiatintAan Aa Aadniallan nara laa AriiA b

La informacion describe los aspectos de seguridad del
producto. No se pretende garantizar propiedades especificas.

El destinatario debe asegurarse de que no es responsable de
nada mas que de los textos mencionados. Es responsabilidad
de los usuarios respetar la normativa aplicable.



